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I

(Ανακοινώσεις)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

Ισοτιµίες του ευρώ (1)

27 Μαΐου 2005

(2005/C 131/01)

1 ευρώ =

Νοµισµατική µονάδα Ισοτιµία

USD δολάριο ΗΠΑ 1,2551

JPY ιαπωνικό γιεν 135,27

DKK δανική κορόνα 7,4434

GBP λίρα στερλίνα 0,6871

SEK σουηδική κορόνα 9,1975

CHF ελβετικό φράγκο 1,5479

ISK ισλανδική κορόνα 81,13

NOK νορβηγική κορόνα 7,971

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9558

CYP κυπριακή λίρα 0,5764

CZK τσεχική κορόνα 30,516

EEK εσθονική κορόνα 15,6466

HUF ουγγρικό φιορίνι 253,16

LTL λιθουανικό λίτας 3,4528

LVL λεττονικό λατ 0,6962

MTL µαλτέζικη λίρα 0,4293

PLN πολωνικό ζλότι 4,1617

ROL ρουµανικό λέι 36 168

Νοµισµατική µονάδα Ισοτιµία

SIT σλοβενικό τόλαρ 239,53

SKK σλοβακική κορόνα 39,189

TRY τουρκική λίρα 1,7280

AUD αυστραλιανό δολάριο 1,6475

CAD καναδικό δολάριο 1,5845

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 9,7623

NZD νεοζηλανδικό δολάριο 1,7590

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 2,0816

KRW νοτιοκορεατικό γουόν 1 258,36

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 8,3279

CNY κινεζικό γιουάν 10,3878

HRK κροατικό κούνα 7,315

IDR ινδονησιακή ρουπία 11 907,76

MYR µαλαισιανό ρίγκιτ 4,7693

PHP πέσο Φιλιππινών 68,246

RUB ρωσικό ρούβλι 35,235

THB ταϊλανδικό µπατ 50,779
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Προηγούµενη γνωστοποίηση συγκέντρωσης

(Υπόθεση αριθ. COMP/M.3831 — Oranje-Nassau Group/SHV Holdings/Edinburg Oil &Gas)

Υπόθεση υποψήφια για απλοποιηµένη διαδικασία

(2005/C 131/02)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

1. Στις 23 Μαΐου 2005, η Επιτροπή έλαβε γνωστοποίηση µιας προτεινόµενης συγκέντρωσης σύµφωνα µε το
άρθρο 4 του κανονισµού (EK) αριθ. 139/2004 του Συµβουλίου (1) µε την οποία οι επιχειρήσεις Oranje-Nassau
Group B.V. («ONG», Ολλανδία) and SHV Holdings («SHV», Ολλανδία) αποκτούν µε την έννοια του άρθρου 3,
παράγραφος 1, στοιχείο β) του κανονισµού του Συµβουλίου κοινό έλεγχο της επιχείρησης Edinburgh Oil & Gas
plc («Edinburgh», Ηνωµένο Βασίλειο) µέσω αγοράς µετοχών σε νεοδηµιουργηθείσα για αυτό το σκοπό εταιρεία,
Dyon UK Limited.

2. Οι επιχειρηµατικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι:

— για την ONG: επενδύσεις και διαχείριση οικονοµικών συµφερόντων στον τοµέα της ενέργειας,

— για την SHV: προµήθεια και διανοµή υγροποιηµένου πετρελαϊκού αερίου, προµήθεια καταναλωτικών αγαθών
τροφής και µη τροφής, παραγωγή και προµήθεια πρώτων υλών, εξόρυξη και παραγωγή πετρελαίου και
γκαζιού,

— για την Edinburgh: εξόρυξη και παραγωγή πετρελαίου και γκαζιού.

3. Κατά την προκαταρκτική εξέταση, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η γνωστοποιηθείσα συναλλαγή θα µπορούσε
να εµπέσει στο πεδίο εφαρµογής του κανονισµού (EK) αριθ. 139/2004. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική
απόφαση επί του σηµείου αυτού. Σύµφωνα µε την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά µε µια απλοποιηµένη διαδι-
κασία αντιµετώπισης ορισµένων συγκεντρώσεων βάσει του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 (2) σηµειώνεται ότι η
παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια για να αντιµετωπιστεί βάσει της διαδικασίας που προβλέπεται στην ανακοίνωση.

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόµενους τρίτους να υποβάλουν οποιεσδήποτε παρατηρήσεις για την προτει-
νόµενη συγκέντρωση στην Επιτροπή.

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός δέκα ηµερών από την ηµεροµηνία της
παρούσας δηµοσίευσης, µε την αναφορά COMP/M.3831 — Oranje-Nassau Group/SHV Holdings/Edinburg
Oil &Gas. Οι παρατηρήσεις µπορούν να σταλούν στην Eπιτροπή µε φαξ [αριθµός (32-2) 296 43 01 ή 296 72
44] ή ταχυδροµικά στην ακόλουθη διεύθυνση:

Ευρωπαϊκή Επιτροπή
Γ∆ Ανταγωνισµού
Μητρώο Συγχωνεύσεων
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel.
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Προηγούµενη γνωστοποίηση συγκέντρωσης

(Υπόθεση αριθ. COMP/M.3817 — Wegener/PCM/JV)

(2005/C 131/03)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

1. Στις 19 Μαΐου 2005, η Επιτροπή έλαβε γνωστοποίηση µιας προτεινόµενης συγκέντρωσης σύµφωνα µε το
άρθρο 4 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συµβουλίου (1) µε την οποία οι ολλανδικές επιχειρήσεις PCM
Holding BV (PCM) και Koninklijke Wegener NV (Wegener) αποκτούν µε την έννοια του άρθρου 3, παρά-
γραφος 1, στοιχείο β) του κανονισµού του Συµβουλίου κοινό έλεγχο µιας νεοσυσταθείσας εταιρείας που αποτελεί
κοινή επιχείρηση (JV) µε µεταβίβαση στοιχείων του ενεργητικού.

2. Οι επιχειρηµατικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι:

— για την PCM: έκδοση εφηµερίδων, δωρεάν διανεµόµενου τύπου, βιβλίων, ηλεκτρονικών και επαγγελµατικών
πληροφοριών στις Κάτω Χώρες,

— για την Wegener: έκδοση τοπικών εφηµερίδων, δωρεάν διανεµόµενου τύπου και περιοδικών ειδικού ενδιαφέ-
ροντος, ανάπτυξη και πώληση προϊόντων ∆ιαδικτύου, καθώς και προσφορά προϊόντων και υπηρεσιών
γραφικών τεχνών στις Κάτω Χώρες,

— για την JV: έκδοση µιας νέας εθνικής εµβέλειας εφηµερίδας.

3. Κατά την προκαταρκτική εξέταση, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η γνωστοποιηθείσα συναλλαγή θα µπορούσε
να εµπέσει στο πεδίο εφαρµογής του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 139/2004. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική
απόφαση επί του σηµείου αυτού.

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόµενους τρίτους να υποβάλουν οποιεσδήποτε παρατηρήσεις για την προτει-
νόµενη συγκέντρωση στην Επιτροπή.

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός δέκα ηµερών από την ηµεροµηνία της
παρούσας δηµοσίευσης, µε την αναφορά COMP/M.3817 — Wegener/PCM/JV. Οι παρατηρήσεις µπορούν να
σταλούν στην Επιτροπή µε φαξ [αριθµός (32-2) 296 43 01 ή 296 72 44] ή ταχυδροµικά στην ακόλουθη
διεύθυνση:

Ευρωπαϊκή Επιτροπή
Γ∆ Ανταγωνισµού
Μητρώο Συγχωνεύσεων
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel.
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(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1.



Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ

Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση

(2005/C 131/04)

Ηµεροµηνία της απόφασης: 15 Μαρτίου 2005

Κράτος µέλος: Γερµανία

Αριθµός ενίσχυσης: N 12/05

Τίτλος: Πρόγραµµα-πλαίσιο για κοινό έργο «Βελτίωση των αγρο-
τικών υποδοµών και ακτοπροστασία» για την περίοδο 2005-2008·
προαγωγή της σταθερότητας των δασών

Στόχος: Το πρόγραµµα-πλαίσιο για το κοινό έργο «Βελτίωση των
αγροτικών υποδοµών και ακτοπροστασία» για την περίοδο 2005-
2008· προαγωγή της σταθερότητας των δασών

Νοµική βάση: Gesetz über die Gemeinschaftsaufgabe «Verbes-
serung der Agrarstruktur und des Küstenschutzes», Rahmenplan
«Verbesserung der Agrarstruktur und des Küstenschutzes»

Προϋπολογισµός: 1,1 δισεκατοµ. ευρώ /έτος (συγχρηµατοδο-
τείται και χρηµατοδοτείται από εθνικούς πόρους)

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Κυµαίνεται

∆ιάρκεια: 2005-2008

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 12 Απριλίου 2005

Κράτος µέλος: Γερµανία

Αριθ. ενίσχυσης: N 13/05

Τίτλος: Σχέδιο-πλαίσιο για το κοινό έργο «Βελτίωση των γεωρ-
γικών δοµών και παράκτια προστασία» για την περίοδο 2005-
2008· παράταση µέχρι το έτος 2008

Στόχος: Το βελτιωµένο σχέδιο-πλαίσιο του κοινού έργου
«Βελτίωση της αγροτικής δοµής και παράκτια προστασία» για την
περίοδο 2004-2007· οι τροπολογίες 2004 (N 113/04) θα παρα-
ταθούν (εν µέρει) για ένα έτος.

Νοµική βάση: Gesetz über die Gemeinschaftsaufgabe «Verbes-
serung der Agrarstruktur und des Küstenschutzes», Rahmenplan
«Verbesserung der Agrarstruktur und des Küstenschutzes»

Προϋπολογισµός: 1 195 δισεκατ. ευρώ ετησίως (συγχρηµατο-
δότησης και εθνικής συγχρηµατοδότησης)

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Κυµαίνεται

∆ιάρκεια: 2005-2008

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 15 Μαρτίου 2005

Κράτος µέλος: Ηνωµένο Βασίλειο (Βόρεια Ιρλανδία)

Αριθ. ενίσχυσης: N 35/2005

Τίτλος: Παράταση της Πρωτοβουλίας για την ποιότητα του
βοείου κρέατος στη Βόρεια Ιρλανδία

Στόχος: Η εγκριθείσα Πρωτοβουλία για την ποιότητα του βοείου
κρέατος στην Βόρεια Ιρλανδία (N 327/2002) θα παραταθεί επί
διετίαν.

Νοµική βάση: Administrative scheme, in accordance with the
Budget (No2) Act (Northern Ireland) 2002.

Προϋπολογισµός: 8 εκατοµµύρια λίρες στερλίνες (11,6
εκατοµµύρια ευρώ)

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Κυµαίνεται

∆ιάρκεια: Παράταση από το 2006-2007 στο 2008-2009 (νέα
διάρκεια: 2002-2003 έως 2008-2009)

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 22 Μαρτίου 2005

Κράτος µέλος: Ιταλία (Τοσκάνη)

Αριθ. ενίσχυσης: N 50/2005

Τίτλος: Ενισχύσεις για γεωργούς που συµµετέχουν στο πρόγραµµα
παρακολούθησης του καταρροϊκού πυρετού των προβάτων. Τροπο-
ποίηση του Περιφερειακού Νόµου αριθ. 25/2003.

Στόχος: Μέτρο πρόληψης στο πλαίσιο του προγράµµατος παρα-
κολούθησης και εξάλειψης της επιζωοτίας του καταρροϊκού
πυρετού των προβάτων.

Νοµική βάση: Ordinanza ministeriale 11 maggio 2001
«Programma di vaccinazione per la febbre catarrale degli ovini
(Blue tongue)»
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Προϋπολογισµός: 600 000 ευρώ

Ένταση ή ποσό ενίσχυσης: 90 ευρώ ανά ζώο/έτος.

∆ιάρκεια: 31 ∆εκεµβρίου 2005

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 6 Απριλίου 2005

Κράτος µέλος: Γαλλία

Αριθ. ενίσχυσης: N 86/2005

Τίτλος: Ενισχύσεις για την ιχνηλασιµότητα και τη βελτίωση της
ποιότητας στον τοµέα των σιτηρών. Τροποποίηση και παράταση της
ενίσχυσης αριθ. Ν 358/2004

Στόχος: ∆ιασφάλιση της ποιότητας της γαλλικής παραγωγής
σιτηρών.

Νοµική βάση: Articles L 621-1 et suivants du Code rural

Προϋπολογισµός: 1 300 000 ευρώ

Ένταση ή ποσό ενίσχυσης: Ανάλογα µε τις επιλεγµένες δαπάνες:
15 %,30 %

∆ιάρκεια: 1 έτος.

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Προηγούµενη γνωστοποίηση συγκέντρωσης

(Υπόθεση αριθ. COMP/M.3820 — Avnet/Memec)

(2005/C 131/05)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

1. Στις 20 Μαΐου 2005, η Επιτροπή έλαβε γνωστοποίηση µιας προτεινόµενης συγκέντρωσης σύµφωνα µε το
άρθρο 4 του κανονισµού (EK) αριθ. 139/2004 του Συµβουλίου (1) µε την οποία η επιχείρηση Avnet, Inc.
(«Avnet», ΗΠΑ) αποκτά µε την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισµού του Συµβουλίου
έλεγχο του συνόλου της επιχείρησης Memec Group Holdings Limited («Memec», ΗΠΑ) µε αγορά µετοχών.

2. Οι επιχειρηµατικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι:

— για την Avnet: διανοµή ηλεκτρονικών εξαρτηµάτων, προϊόντων και συστηµάτων ηλεκτρονικών υπολογιστών,

— για την Memec: διανοµή ηλεκτρονικών εξαρτηµάτων.

3. Κατά την προκαταρκτική εξέταση, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η γνωστοποιηθείσα συναλλαγή θα µπορούσε
να εµπέσει στο πεδίο εφαρµογής του κανονισµού (EK) αριθ. 139/2004. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική
απόφαση επί του σηµείου αυτού.

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόµενους τρίτους να υποβάλουν οποιεσδήποτε παρατηρήσεις για την προτει-
νόµενη συγκέντρωση στην Επιτροπή.

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός δέκα ηµερών από την ηµεροµηνία της
παρούσας δηµοσίευσης, µε την αναφορά COMP/M.M.3820 — Avnet/Memec. Οι παρατηρήσεις µπορούν να
σταλούν στην Eπιτροπή µε φαξ [αριθµός (32-2) 296 43 01 ή 296 72 44] ή ταχυδροµικά στην ακόλουθη
διεύθυνση:

Ευρωπαϊκή Επιτροπή
Γ∆ Ανταγωνισµού
Μητρώο Συγχωνεύσεων
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel.

28.5.2005C 131/6 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής ΈνωσηςEL

(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004.



Προηγούµενη γνωστοποίηση συγκέντρωσης

(Υπόθεση αριθ. COMP/M.3770 — Lufthansa/Swiss)

(2005/C 131/06)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

1. Στις 20 Μαΐου 2005, η Επιτροπή έλαβε γνωστοποίηση µιας προτεινόµενης συγκέντρωσης σύµφωνα µε το
άρθρο 4 του κανονισµού (EK) αριθ. 139/2004 του Συµβουλίου (1) µε την οποία η επιχείρηση Deutsche Luft-
hansa AG («Lufthansa», Γερµανία), η εταιρεία χαρτοφυλακίου του οµίλου Lufthansa, αποκτά µε την έννοια του
άρθρου 3, παράγραφος 1, στοιχείο β) του κανονισµού του Συµβουλίου έλεγχο του συνόλου της επιχείρησης
Swiss International Air Lines Ltd («Swiss», Ελβετία), µε αγορά µετοχών.

2. Οι επιχειρηµατικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι:

— για την Lufthansa: διεθνής αεροµεταφορέας µε δραστηριότητες παγκοσµίως,

— για την Swiss: διεθνής αεροµεταφορέας µε δραστηριότητες παγκοσµίως.

3. Κατά την προκαταρκτική εξέταση, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η γνωστοποιηθείσα συναλλαγή θα µπορούσε
να εµπέσει στο πεδίο εφαρµογής του κανονισµού (EK) αριθ. 139/2004. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική
απόφαση επί του σηµείου αυτού.

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόµενους τρίτους να υποβάλουν οποιεσδήποτε παρατηρήσεις για την προτει-
νόµενη συγκέντρωση στην Επιτροπή.

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός δέκα ηµερών από την ηµεροµηνία της
παρούσας δηµοσίευσης, µε την αναφορά COMP/M.3770 — Lufthansa/Swiss. Οι παρατηρήσεις µπορούν να
σταλούν στην Eπιτροπή µε φαξ [αριθµός (32-2) 296 43 01 ή 296 72 44] ή ταχυδροµικά στην ακόλουθη
διεύθυνση:

Ευρωπαϊκή Επιτροπή
Γ∆ Ανταγωνισµού
Μητρώο Συγχωνεύσεων
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel.
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(1) ΕΕ L 24 της 29.1.2004, σ. 1.



Μη διατύπωση αντιρρήσεων σχετικά µε κοινοποιηθείσα συγκέντρωση

(Υπόθεση αριθ. COMP/M.3773 — Lehman Brothers/Europe Realty/IHG Portfolio)

(2005/C 131/07)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Στις 10 Μαΐου 2005, η Επιτροπή αποφάσισε να µη διατυπώσει αντιρρήσεις για την παραπάνω κοινοποιηθείσα
συγκέντρωση και να την κηρύξει συµβατή µε την κοινή αγορά. Η απόφαση βασίζεται στο άρθρο 6, παράγραφος
1, στοιχείο β) του κανονισµού (EΚ) αριθ. 139/2004 του Συµβουλίου. Το πλήρες κείµενο της απόφασης διατίθεται
µόνο στην αγγλική γλώσσα και θα δηµοσιευθεί µετά την απάλειψη τυχόν επιχειρηµατικών απορρήτων που
περιέχει. Θα διατίθεται:

— από τον δικτυακό τόπο του Europa για τον ανταγωνισµό (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/
cases/). Στον τόπο αυτό προσφέρονται διάφορα εργαλεία για τον εντοπισµό των µεµονωµένων υποθέσεων
συγκεντρώσεων, όπως ευρετήρια µε τις εταιρείες, τους αριθµούς υποθέσεων, τις ηµεροµηνίες και τους διάφο-
ρους κλάδους,

— σε ηλεκτρονική µορφή στον δικτυακό τόπο του EUR-Lex µε τον αριθµό εγγράγου 32005M3773. Το EUR-
Lex είναι δικτυακός τόπος που δίνει πρόσβαση στην κοινοτική νοµοθεσία (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).

Μη διατύπωση αντιρρήσεων σχετικά µε κοινοποιηθείσα συγκέντρωση

(Υπόθεση αριθ. COMP/3725 — Cargill/Pagnan)

(2005/C 131/08)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Στις 22 Μαρτίου 2005, η Επιτροπή αποφάσισε να µη διατυπώσει αντιρρήσεις για την παραπάνω κοινοποιηθείσα
συγκέντρωση και να την κηρύξει συµβατή µε την κοινή αγορά. Η απόφαση βασίζεται στο άρθρο 6, παράγραφος
1, στοιχείο β) του κανονισµού (EΚ) αριθ. 139/2004 του Συµβουλίου. Το πλήρες κείµενο της απόφασης διατίθεται
µόνο στην αγγλική γλώσσα και θα δηµοσιευθεί µετά την απάλειψη τυχόν επιχειρηµατικών απορρήτων που
περιέχει. Θα διατίθεται:

— από τον δικτυακό τόπο του Europa για τον ανταγωνισµό (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/
cases/). Στον τόπο αυτό προσφέρονται διάφορα εργαλεία για τον εντοπισµό των µεµονωµένων υποθέσεων
συγκεντρώσεων, όπως ευρετήρια µε τις εταιρείες, τους αριθµούς υποθέσεων, τις ηµεροµηνίες και τους διάφο-
ρους κλάδους,

— σε ηλεκτρονική µορφή στον δικτυακό τόπο του EUR-Lex µε τον αριθµό εγγράγου 32005M3725. Το EUR-
Lex είναι δικτυακός τόπος που δίνει πρόσβαση στην κοινοτική νοµοθεσία (http://europa.eu.int/eur-lex/lex).
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ΝΕΑ ΕΘΝΙΚΗ ΟΨΗ ΤΩΝ ΚΕΡΜΑΤΩΝ ΕΥΡΩ ΠΟΥ ΠΡΟΟΡΙΖΟΝΤΑΙ ΓΙΑ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ

(2005/C 131/09)

Εθνική όψη του νέου αναµνηστικού κέρµατος των 2 ευρώ που εκδίδεται από την Ισπανία και προορίζεται για
κυκλοφορία

Τα κέρµατα ευρώ που προορίζονται για κυκλοφορία έχουν την ιδιότητα νοµίµου χρήµατος σε ολόκληρη την
ευρωζώνη. Η Επιτροπή, µε σκοπό να πληροφορήσει όσους ασχολούνται επαγγελµατικά µε κέρµατα, καθώς και το
ευρύτερο κοινό, δηµοσιοποιεί όλα τα νέα σχέδια κερµάτων (1). Σε συµφωνία µε τα σχετικά συµπεράσµατα του
Συµβουλίου της 8ης ∆εκεµβρίου 2003 (2), επιτρέπεται στα κράτη µέλη και στις χώρες που έχουν συνάψει µε την
Κοινότητα νοµισµατική συµφωνία για την έκδοση κερµάτων ευρώ τα οποία προορίζονται για κυκλοφορία να
εκδώσουν ορισµένο αριθµό αναµνηστικών κερµάτων ευρώ τα οποία προορίζονται για κυκλοφορία, υπό τον όρο
ότι µόνο ένα νέο κέρµα εκδίδεται το πολύ από κάθε χώρα και για κάθε έτος, και ότι χρησιµοποιείται η ονοµαστική
αξία του κέρµατος των 2 ευρώ. Αυτά τα κέρµατα παρουσιάζουν τα τεχνικά χαρακτηριστικά των κανονικών
κερµάτων ευρώ που προορίζονται για κυκλοφορία, φέρουν όµως ένα αναµνηστικό σχέδιο στην εθνική εµπρόσθια
όψη.

Κράτος έκδοσης: Ισπανία
Αναµνηστικό γεγονός: τέταρτη εκατονταετηρίδα της πρώτης έκδοσης του βιβλίου «El Ingenioso Hidalgo Don
Quijote de la Mancha»

Περιγραφή του σχεδίου: Στο εσωτερικό µέρος του κέρµατος, απεικονίζεται «ο πολυµήχανος ιδαλγός ∆ον
Κιχώτης δε λα Μάντσα» κρατώντας λόγχη· αυτή η απεικόνιση προεξέχει σε σχέση µε το φόντο, στο οποίο αναπαρί-
στανται ανεµόµυλοι. Αριστερά, υπάρχει ένα αποτύπωµα σφραγίδας µε τη λέξη «ESPAÑA», έγγλυφη, ενώ το σήµα
του νοµισµατοκοπείου «M» εµφανίζεται κάτω από αυτό το µέρος. Στην εξωτερική περιφέρεια του κέρµατος, απει-
κονίζονται τα δώδεκα αστέρια της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εκ των οποίων τέσσερα (που αντιστοιχούν στις θέσεις των
ωρών 1, 2, 3 και 4 ενός ρολογιού), και βρίσκονται στο δεξί µέρος, είναι έγγλυφα σε τόξο. Το έτος έκδοσης
εµφανίζεται στο κάτω µέρος, µεταξύ τριών αστεριών.

Αριθµός εκδιδοµένων κερµάτων: 8 εκατοµµύρια κέρµατα

Πιθανή ηµεροµηνία έκδοσης: Απρίλιος 2005.
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(1) Βλέπε ΕΕ C 373 της 28.12.2001, σ. 1-30 αναφορικά µε όλες τις εθνικές όψεις που εξεδόθησαν το 2002.
(2) Βλέπε τα συµπεράσµατα του Συµβουλίου Γενικών Υποθέσεων της 8ης ∆εκεµβρίου 2003, για τις αλλαγές στο σχέδιο των

εθνικών όψεων των κερµάτων ευρώ. Βλέπε επίσης τη Σύσταση της Επιτροπής της 29ης Σεπτεµβρίου 2003 σχετικά µε τον
καθορισµό κοινής πρακτικής για τις αλλαγές στα σχέδια των εθνικών εµπρόσθιων όψεων των κερµάτων ευρώ που προορί-
ζονται για κυκλοφορία (ΕΕ L 264 της 15.10.2003, σ. 38-39).



Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ

Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση

(2005/C 131/10)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Ηµεροµηνία έγκρισης: 16.3.2005

Κράτος µέλος: Γερµανία

Αριθµός ενίσχυσης: N23/2005

Τίτλος: Παράταση του προσωρινού αµυντικού µηχανισµού της
ναυπηγικής βιοµηχανίας

Στόχος: ενισχύσεις στο πλαίσιο συµβάσεων

Νοµική βάση: Richtlinien des Bundesministeriums für Wirtsc-
haft und Arbeit zu befristeten Schutzmassnahmen für den
Schiffbau vom 24. Oktober 2002

Προϋπολογισµός: 149 000 000 ευρώ

Ένταση ενίσχυσης ή ποσό: 6 % — επιχορήγηση

∆ιάρκεια: 24.10.2002 — 31.3.2005

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έγκρισης: 9.3.2005

Κράτος µέλος: Φινλανδία

Αριθµός ενίσχυσης: N 39/2005

Τίτλος: Προσωρινός αµυντικός µηχανισµός για τη ναυπηγική
βιοµηχανία

Στόχος: ενισχύσεις στο πλαίσιο συµβάσεων

Νοµική βάση: Valtioneuvoston asetus telakkateollisuuden
kilpailuedellytysten turvaamiseen myönnettävästä valtion
avustuksesta, 30.12.2004

Προϋπολογισµός: 13 660 000 ευρώ

Ένταση ενίσχυσης ή ποσό: 6 % — επιχορήγηση

∆ιάρκεια: 1.1.2004 — 31.3.2005

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έγκρισης: 30.6.2004

Κράτος µέλος: Ιρλανδία

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 89/04

Τίτλος: Εγγύηση υπέρ της Housing Finance Agency (HFA)

Προγράµµατα εργατικών κατοικιών που χρηµατοδοτούνται από την
HFA

Στόχος: Παροχή εργατικών κατοικιών από τις τοπικές αρχές,
παροχή εργατικών κατοικιών από οργανισµούς εξουσιοδοτηµένους
δυνάµει του άρθρου 17 του στεγαστικού (διάφορες διατάξεις)
νόµου του 2002 (εθελοντικοί στεγαστικοί οργανισµοί).

Νοµική βάση: Section 17 of the Housing (Miscellaneous Provi-
sions) Act 2002

Προϋπολογισµός: Κατ' ανώτατο όριο, 6 δισεκατ. ευρώ

Άλλα στοιχεία: 10 έτη

Άλλες πληροφορίες: Ένταση ή ποσό: Κρατικές εγγυήσεις και
προτιµησιακή χρηµατοδότηση

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 16.6.2004

Κράτος µέλος: Φινλανδία

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 179/04

Τίτλος: Φινλανδικές δηµοτικές εγγυήσεις

Στόχος: Εξασφάλιση κοινής χρηµατοδότησης του φινλανδικού
δηµοτικού τοµέα

Νοµική βάση: Laki Kuntien takauskeskuksesta N:o 487/ 1996
(Annettu Helsingissä 28 päivänä kesäkuuta 1996)

∆ιάρκεια: Το σύστηµα κοινής χρηµατοδότησης λειτουργεί από το
1996

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Ηµεροµηνία έγκρισης: 20.7.2004

Κράτος µέλος: Ηνωµένο Βασίλειο

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 213/03

Τίτλος: Σχέδιο ATLAS: καθεστώς ευρυζωνικής υποδοµής για
επιχειρηµατικά πάρκα

Στόχος: Προώθηση της πρόσβασης των ΜΜΕ στην ευρυζωνική
υποδοµή (τηλεπικοινωνίες) [Σκοτία]

Νοµική βάση: Enterprise and New Towns (Scotland) Act
19990, όπως τροποποιήθηκε την 1η Απριλίου 2001 µε το Scot-
tish Statutory Instrument 2001, No. 126

Προϋπολογισµός: 9 700 000 λίρες στερλίνες (15 000 000
ευρώ)

∆ιάρκεια: 25 έτη

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έγκρισης: 16.3.2005

Κράτος µέλος: Iταλία

Αριθµός ενίσχυσης: N 346/04

Τίτλος: Ενίσχυση προς Altair Chimica

Στόχος: προστασία του περιβάλλοντος

Νοµική βάση: legge 662/1996 and accordo programma
quadro of 23.6.2004

Ένταση ενίσχυσης ή ποσό: 4 971 816 ευρώ — επιχορήγηση

∆ιάρκεια: 2005-2006

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έγκρισης: 22.9.2004

Κράτος µέλος: Ιρλανδία — Όλες οι περιφέρειες

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 354/04

Τίτλος: Πρόγραµµα ανάληψης συµµετοχών σε επιχειρήσεις

Στόχος: Φορολογική ελάφρυνση — Όλοι οι τοµείς

Νοµική βάση: Finance Act 2004

Ένταση ή ποσό: Εκτιµώµενη ετήσια και συνολική απώλεια φορο-
λογικών εσόδων 10 εκατ. ευρώ

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 20.10.2004

Κράτος µέλος: Γαλλία — Γουαδελούπη

Αριθ. ενίσχυσης: N 385/2004

Τίτλος: Καθεστώς ενισχύσεων κοινωνικού χαρακτήρα που εγκα-
θιδρύθηκε προς όφελος ορισµένων κατηγοριών επιβατών των αερο-
πορικών γραµµών Γουαδελούπης-Μητροπολιτικής Γαλλίας

Στόχος: Αντιστάθµιση των µειονεκτηµάτων που συνεπάγεται η
εξαιρετικά απόµακρη θέση της Γουαδελούπης — Εναέριες µετα-
φορές

Νοµική βάση: Article 60 de la loi no 2003-660 du 21 juillet
2003 de programme pour l'outre-mer

Προϋπολογισµός: 6 255 810 ευρώ για το πρώτο έτος

∆ιάρκεια: αόριστη

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 2.3.2005

Κράτος µέλος: Γερµανία (Sachsen-Anhalt)

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 457/2004

Τίτλος: Ενίσχυση υπέρ της επιχείρησης Q-Cells AG

Στόχος: Περιφερειακή ανάπτυξη

Νοµική βάση: Gesetz über die Gemeinschaftsaufgabe (GA)
«Verbesserung der regionalen Wirtschaftsstruktur» vom 6.
Oktober 1969 in Verbindung mit den einschlägigen Bestim-
mungen von Teil II des 31. Rahmenplan zur GA, zuletzt geneh-
migt bis zum 31. Dezember 2006 durch den Beschluss der
Kommission in der Beihilfesache Nr. N 642/02 vom
1.10.2003 (ABl. C 284 vom 27.11.2003, S. 2)

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 15 % (πριµοδότηση ΜΜΕ)
επιλέξιµου κόστους 49 800 000 ευρώ

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 14.12.2004

Κράτος µέλος: Ισπανία

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 458/04

Τίτλος: Κρατική παρέµβαση υπέρ της Espacio Editorial Andaluza
Holding, S.L.

Νοµική βάση: Convenio Marco de Colaboración entre la
Consejería de la presidencia y la Entidad «Espacio Editorial
Andaluza, SL», firmado el 23 de octubre de 2001

Propuesta de colaboración y proyecto de Convenio Especifico
de Colaboración de la Consejería de la presidencia y la Entidad
«El Correo de Andalucia, SL» para la ejecución del Proyecto de
difusión «Biblioteca de Autores Andaluces»

Προϋπολογισµός: 69 000 ευρώ

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Μέτρο που δεν συνιστά ενίσχυση

∆ιάρκεια: Από την υπογραφή του proyecto de Convenio Especi-
fico έως την 1η Ιανουαρίου 2005

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έγκρισης: 23.12.2004

Κράτος µέλος: Ουγγαρία — Όλες οι περιφέρειες

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 504/04

Τίτλος: Τροποποίηση του φορολογικού αντισταθµίσµατος της
ανάπτυξης

Στόχος: Περιφερειακή ανάπτυξη

Νοµική βάση: 1996. évi LXXXI. Törvény a társasági adóról és
az osztalékadóról

Προϋπολογισµός: Εκτιµάται σε 73 εκατ. ευρώ για το 2005

Ένταση ή ποσό: Αµετάβλητο

∆ιάρκεια: 2005 — 2006

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 7.5.2004

Κράτος µέλος: Ιταλία

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 676/02

Τίτλος: Εγκαταστάσεις µε συρµατόσχοινο για τη µεταφορά κοινού,
Valle d'Aosta

Στόχος: Εγκαταστάσεις µε συρµατόσχοινο για τη µεταφορά κοινού

Νοµική βάση: Disegno di legge regionale n. 169/2002

Προϋπολογισµός: 15 εκατ. ευρώ κατ' έτος

∆ιάρκεια: Έως το 2006

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 16.11.2004

Κράτος µέλος: Γερµανία (Sachsen)

Αριθµός ενίσχυσης: ΝΝ 15/04

Τίτλος: Vallourec & Mannesmann Tubes

Στόχος: Επενδυτικά κίνητρα για την αύξηση της αποδοτικότητας,
τη µείωση των δαπανών και την αύξηση της ποιότητας του
προϊόντος (σωλήνες χωρίς συγκόλληση)

Νοµική βάση: Fördergebietsgesetz von 1993 (genehmigt als
Beihilfesache Nr. N 2070/95) und Investitionszulagengesetz in
den Neuen Ländern (1996 und 1999 — genehmigt als Beihilfe-
sachen Nr. N 494/A/95 und C72/1998)

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης:
— Ειδική έκπτωση φόρου: 285 076 ευρώ

— Επενδυτικά κίνητρα: 107 919,77 ευρώ

— Σύνολο: περίπου 394 000 ευρώ

∆ιάρκεια: 24 µήνες (1998-1999)

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ

Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση

(2005/C 131/11)

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

Ηµεροµηνία έγκρισης: 14 Σεπτεµβρίου 2004

Κράτος µέλος: Ιταλία

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 83/2004

Τίτλος: Χρηµατοδότηση δοµών για τη µηχανοργάνωση και τη
διαχείριση βάσεων δεδοµένων

Στόχος: Έρευνα και ανάπτυξη

Νοµική βάση: Progetto di avviso pubblico del ministero della
Ricerca

Προϋπολογισµός: 25 εκατ. ευρώ

Ένταση ή ποσό: Ένταση κυµαινόµενη σε συνάρτηση µε τα στάδια
της έρευνας και τους δικαιούχους

∆ιάρκεια: 4 έτη

Άλλα στοιχεία: Υποβολή ετήσιας έκθεσης στην Επιτροπή

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έγκρισης: 27 Μαΐου 2004

Κράτος µέλος: Γαλλία

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 107/2004

Τίτλος: Καθεστώς που διέπει την εισφορά θαλάσσης στα υπερ-
πόντια διαµερίσµατα

Στόχος: Αντιστάθµιση του επιπλέον κόστους παραγωγής που
υφίσταται η τοπική παραγωγή λόγω µειονεκτηµάτων που
συνδέονται µε της υπερβολικά απόκεντρης θέσης της και τα οποία
αναγνωρίζονται από το άρθρο 299 παράγραφος 2 της συνθήκης
ΕΚ

Νοµική βάση: Projet de loi relatif à l'octroi de mer portant
application de la Décision du Conseil [de l'Union européenne]
du 10 février 2004 relative au régime de l'octroi de mer dans
les départements français d'outre-mer et prorogeant la décision
89/688/CE.

Προϋπολογισµός: Ο προϋπολογισµός που προβλέπεται για το
καθεστώς ανέρχεται σε 165 εκατ. ευρώ. Λόγω της µορφής της
ενίσχυσης, της ποικιλίας και του µεταβλητού των ενεχόµενων παρα-
γόντων, πρόκειται για εκτίµηση.

Ένταση ή ποσό: Αντιστάθµιση του επιπλέον κόστους που
απορρέει από µειονεκτήµατα που συνδέονται µε την εξόχως
απόκεντρη θέση.

∆ιάρκεια: 31 ∆εκεµβρίου 2006

Άλλα στοιχεία: Υποχρέωση υποβολής αναλυτικής ετήσιας έκθεσης
σχετικά µε την εφαρµογή του καθεστώτος, στην οποία περιλαµβά-
νονται στοιχεία για τους ελέγχους της υπεραντιστάθµισης και της
σώρευσης

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έγκρισης: 6 Ιουλίου 2004

Κράτος µέλος: Ισπανία (Comunidad Autónoma de Madrid)

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 133/2004

Τίτλος: Καθεστώς ενισχύσεων για την υποστήριξη έργων έρευνας
και τεχνολογικής ανάπτυξης (ΕΤΑ) από ΜΜΕ στην Comunidad de
Madrid

Στόχος: Έρευνα και τεχνολογική ανάπτυξη (Όλοι οι τοµείς)

Νοµική βάση: Orden del Consejero de Educación de la Comu-
nidad de Madrid

Προϋπολογισµός: 5 600 000 ευρώ

Ένταση ή ποσό: Όσον αφορά τη βιοµηχανική έρευνα, το ανώτατο
όριο ακαθάριστης έντασης ενίσχυσης είναι 60 % (περιλαµβανοµένης
πριµοδότησης 10 % για ΜΜΕ). Όσον αφορά τις δραστηριότητες
προανταγωνιστικής ανάπτυξης, το ανώτατο όριο ακαθάριστης
έντασης ενίσχυσης είναι 35 % (περιλαµβανοµένης πριµοδότησης
10 % για ΜΜΕ).

∆ιάρκεια: Έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2005

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 19 Ιανουαρίου 2005

Κράτος µέλος: Φινλανδία (Νοτιοανατολική Φινλανδία)

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 188/2004

Τίτλος: Ταµείο Επιχειρηµατικών Κεφαλαίων Νοτιοανατολικής
Φινλανδίας

Στόχος: Επιχειρηµατικά κεφάλαια

Νοµική βάση: Toimenpiteen oikeusperustana ovat laki (1353/
1999) ja asetus (1354/1999) rakennerahasto-ohjelmien kansal-
lisesta hallinnoinnista, laki (1068/2000) ja asetus (1200/2000)
yritystoiminnan tukemisesta, Kaakkois-Suomen Interreg III A
-ohjelma-asiakirja 17.10.2001 ja täydennysosa 25.6.2002 sekä
Kaakkois-Suomen Interreg III A -ohjelman hallintokomitean 23.
syyskuuta 2003 tekemä päätös, joka perustui Imatran Seudun
Kehitysyhtiö Oy:n hankehakemukseen.

Προϋπολογισµός: 5 εκατ. Ευρώ

∆ιάρκεια: 31 ∆εκεµβρίου 2008

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έγκρισης: 10 Φεβρουαρίου 2005

Κράτος µέλος: Βέλγιο

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 201/2004

Τίτλος: Μείωση του ειδικού φόρου κατανάλωσης για τα ενερ-
γειακά προϊόντα και την ηλεκτρική ενέργεια

Στόχος: Εξοικονόµηση ενέργειας

Νοµική βάση: Arrêté Royal du 29.2.2004 publié sur le Moni-
teur belge le 5 Mars 2004/Koninklijk Besluit van 29.2.2004,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 5 maart 2004

Ένταση ή ποσό: Κυµαινόµενη ανάλογα µε τον τύπο επιχείρησης

∆ιάρκεια: 10 έτη

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 21 Οκτωβρίου 2004

Κράτος µέλος: ∆ανία

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 389/2004

Τίτλος: Τροποποίηση του καθεστώτος ενισχύσεων περιφερειακής
ανάπτυξης (πρώην Ν 808/1999)

Στόχος: Προώθηση της περιφερειακής ανάπτυξης

Νοµική βάση: Finansloven

Προϋπολογισµός: 26,9 εκατ. ευρώ ετησίως

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Σύµφωνα µε το χάρτη περιφε-
ρειακών ενισχύσεων 2000-2006

∆ιάρκεια: 1 Ιανουαρίου 2000 — 31 ∆εκεµβρίου 2006

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 14 ∆εκεµβρίου 2004

Κράτος µέλος: Ιταλία

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 476/04

Τίτλος: Κρατική συνεισφορά υπέρ των εγκαταστάσεων µε συρµα-
τόσχοινο για τη µεταφορά κοινού Prada-Costabella

Νοµική βάση: Articolo 69 della legge regionale 30 gennaio
2004, n.1

Προϋπολογισµός: 1 εκατ. ευρώ

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: Μέτρο που δεν συνιστά ενίσχυση

∆ιάρκεια: 2005

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Ηµεροµηνία έκδοσης της απόφασης: 19 Μαΐου 2004

Κράτος µέλος: Γαλλία

Αριθµός ενίσχυσης: Ν 478/03

Τίτλος: Ατοµική περίπτωση κρατικής ενίσχυσης σχετικής µε το
πρόγραµµα MEDEA+ (Τ 207)

Στόχος: Ανάπτυξη νέας µεθόδου 65 nm παραγωγής ολοκλη-
ρωµένων κυκλωµάτων CMOS σε πλακέτες πυριτίου 300 mm

Νοµική βάση: Programme MEDEA+

Προϋπολογισµός: 26 εκατ. ευρώ

Ένταση ή ποσό της ενίσχυσης: 30 % κατ' ανώτατο όριο

∆ιάρκεια: 3 έτη

Άλλες πληροφορίες: Μορφή της ενίσχυσης: Επιχορηγήσεις

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Ηµεροµηνία έγκρισης: 30 Νοεµβρίου 2004

Κράτος µέλος: Γαλλία (Réunion)

Αριθµός ενίσχυσης: N 549/2003

Τίτλος: Τροποποίηση του καθεστώτος Ν 324/2000 —Παρέµβαση
υπέρ της εξοικονόµησης ενέργειας και της ανάπτυξης των ανανεώ-
σιµων πηγών ενέργειας— Νήσος Ρεϊνιόν

Στόχος: Περιφερειακή ενίσχυση — Περιβαλλοντική ενίσχυση

Νοµική βάση: Délibération du Conseil Régional de la Réunion

Προϋπολογισµός: Μεταξύ 15 000 000,00 και 20 000 000,00
ευρώ

Ένταση ή ποσό: Κυµαινόµενη από 20 έως 65 % (75 % για ΜΜΕ)
ανάλογα µε τη µορφή ενέργειας

∆ιάρκεια: Έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2006

Το πρωτότυπο κείµενο της απόφασης, από το οποίο αφαιρέθηκαν
όλες οι εµπιστευτικές πληροφορίες, βρίσκεται στον ιστότοπο:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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